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wart getan und besprochen. Ihr fiir mich sonst unerklérliches Gehaben, die Wichtig-
keit, die sie gleichgiiltigen Dingen und Ereignissen beimaBen, ihre |"'r11:HIlJ]1”h\.Lr-~L]11L-
denheiten und ihre UE#Hh!muﬁernnum die mir unbegreitlich gewesen waren, be-
kamen fiir mich Sinn, den ich weniger mit dem Verstand als mit dem Gefiihl erfaBte.

Obwohl mich die Aufklarung meines nachtlichen Erlebnisses nach wie vor brennend
interessierte, brachte ich es nicht iiber mich,den Vajda darnach zu fragen. Manchmal
flammten die 1’1"31‘11an~,-iurlmh, meines Verstandes auf, mich loszureiBen, ehe es zu
spat war. Aber so oft ich Fluchtgedanken erwog, mmu.r wieder regte sich etwas in
mir, das mir das Verlassen des Stammes als gefahrlich und undurchfiihrbar erscheinen
lield.

Ich begann, mich zu vernachlassigen, wurde schmutzig und scheu, verlor den Wider-
willen vor der oft wenig appetitlichen Nahrung, und ein bisher LiI‘I“’l.:”-.".rﬁi‘IHt starkes
Bediirfnis nach erotischen Erlebnissen ergriff mich — kurz: ich m:rL!L zusehends
Zigeuner, Paria, wie es die anderen waren! Uber meine Vergangenheit sanken
langsam die Schleler des Vergessens ., ..

Die kleine Gu.

Die Sonne stach; ich verbrachte die Tage unter schattigem Gebiisch oder am Rand
des Baches, der sich in einem tief zerkliifteten Graben zum Berg Vratyka, wie ihn
die kroatische Bevolkerung der Umgebung nannte, hinschlingelte. Die Quelle des
Wasserlaufes bildete ein kleines Planschbecken, die Grabensohle verdankte ihm
thren tlippigen Grasteppich, 1m klaren Grund spiegelten sich meterhohe Farne und
Krauter. Dort war ich meistens zu finden, erfrischt vom Bad, lag ich im Gras, war
faul und zufrieden. |

Ich lag zwischen Traum und Wachsein und schrak auf, als mich ein Steinchen
traf. Aufschauend sah ich die kleine Gu, ein Zigeunermidel aus meiner Kolonie,
lachend zwischen den Biischen des Grabenufers auf mich zukommen.

Gu war die Tochter des alten Toume. Wenn Toume einen Rausch hatte, bekam er
es mit dem Weltschmerz und mubBte sich unterhalten. Zu diesem Zweck priigelte er
abwechselnd seine Frau und die Kinder, ,,Sicher 1st sie dem Alten wieder ausgeriickt",
dachte ich — da stand sie schon vor mir:

,Grofier Herr, ich wiinsche dir ein recht fettes, krepiertes Schwein!

IL]I danke dir, Gu, und dir wiinsche ich so viel fette Igel, als nur irgend notwendig
sein werden, die Prugul deines zukiinftigen Mannes in erfreulichen Grenzen zu halten",
gab ich ernst zuriick.

,Darf ich hier bei dir baden, grolier Herr 2"

Ulmu eine Antwort &hmm-.urtuu warf sie die paar Lumpen, die sie an hatte, von
sich und sprang leichtfiiBig ins Wasser. Wie ein Regen aus unzédhligen, blitzenden
Brillanten stdaubten die Trnprn um sie auf. Ihr gertenschlanker, makelloser brauner
Médchenkdrper bog und dehnte sich, rill meine HLIlldj[I‘lUt'I'l Sinne wach,

,,1st es wahr, grober Herr", hcmnn sie wieder, ,,daB du aus der groBen Stadt
kommst, wo so viele Hauser sind, daB man dazwis ::Iu n kein Gras H{:th kann? Ach,
erzahle doch!"

Ich lachte, wechselte meinen Platz, dall ich die braune, zierliche Wassernixe gut
betrachten konnte, und tat ihr den Gefallen.

,,Ja, Gu; dort gehen die Menschen nur wenig zu FuB, weil auf der Strale so "HL!
Wi UTL‘II hlhn.n daP es manchmal aussieht, als ob die StraBe selbst zu laufen anfiangt.’

Das Midchen bekam groBe Augen. Langsam kam sie ans Ufer, stieg aus dem
Wasser und schiittelte sich, daB die Tropfen in die gleiBende Sonne hiipften. Dann
warf sie sich neben mich ins Gras, Auf ihrer hnumuu flaumigen Haut zeichneten
die Schatten der Griser unruhige Ornamente, goldene Sonnenflecken tanzten um
ihre jungen, straffen Briiste.

,,oie sagen, du seiest einmal ein ,Kabatosch Ember” (ein Mensch, der den ganzen
Tag einen Rock tragt, also ein Angehoriger der gebildeten Stiande) gewesen und wiib-
test, wie die Herrenfrauen leben. Nicht wahr, sie verachten uns Zigeunerinnen umi
verirren sich nur dann zu uns, wenn sie lieben und sich wahrsagen lassen 1.'.1_|i|ﬂs1 7

,Kleine Gu, die Herrenfrauen sind oft arme Reiche; sie wohnen in steinernen
Hausern, in herrlichen Zimmern und haben viele, viele Kleider. Aber nur wenige
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